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Vikend ve Snitterings

Pokud Blotto (neboli Jeho Vysost Devereux Lyminster, jak
zni jeho pravé jméno a titul) na vikendovych navstévach
v sidlech sptiznénych aristokrat néco obzvlast nesnasel,
pak to byla vysoka koncentrace osob s néjakym temnym
tajemstvim z minulosti a nasledné jiz vcelku nudny fakt,
jehoz pravdépodobnost hranicila témér s jistotou, totiz,
ze néktera z téchto osob bude zavrazdéna. Nemluvé pak
o nevyhnutelné pfitomnosti vSevédouciho amatérského
detektiva-polyhistora, ktery se obvykle jen trese na to, aby
cely vikend stravil neodbytnym ¢muchanim a vysetrova-
nim pfrislusného incidentu. A také o standardnim zakon-
Ceni celého vikendového dychanku, kdy vyse jmenovany
¢muchal sezve viechno osazenstvo do knihovny, kde je
nasilim donuti si vyslechnout jeho triumfalni odhaleni.

Blotto se z toho dlivodu viibec nechvél radostnym vzru-
Senim, kdyz se méla jeho rodina na jednu takovou viken-
dovou akci vydat. Vlastné, kdyz na to prijde, nemél viibec
potiebu se kamkoli vydavat. VSechno, co miloval a potfe-
boval k Zivotu - jako napfiklad kriket a lov — mél na dosah
ruky piimo u sebe doma, ve starobylém sidle svého rodu,
jimz byl prastary tawcestersky hrad.

Sltivka noblesse oblige ale znal jiz od raného détstvi a védél
velmi dobre, ze neni béznym smrtelnikem a Ze ho jeho po-
staveni skute¢né zavazuje k tomu, aby délal celou fadu véci
z tohoto postaveni vyplyvajicich. Kdyz mu tedy jeho mat-
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ka, vévodkyné vdova z Tawcesteru oznamila, ze ona, Blotto
a jeho sestra Twinks (pravym jménem Lady Honoria Lymin-
sterova) stravi nasledujici vikend ve Snitterings, na rodovém
sidle vyznac¢né katolické rodiny Melmontd, bral to jako sa-
moziejmost. Na zakladé svych dlouholetych zkusenosti také
védél, jak tristné konc¢i vsechny pokusy vzdorovat matcinym
pranim. Vévodkyné vdova se prosté podobala britskému
tanku Mark IV — pokud se jednou rozjela uré¢itym smérem,
bylo nesmirné obtizné, ba nemozné, odchylit ji z kurzu.

Méla téz dalsi charakteristickou vlastnost, neblahou
zvlasté pro Blotta. Disponovala totiz schopnostmi rafi-
nované kuplirky, coz zavanélo poradnym malérem, vez-
meme-li v ivahu, Ze rodina Melmont( se pysnila dcerou
jménem Leticia, ktera byla ve véku tak akorat na vdavani.
Vyraz ,tak akorat” pfitom vyjadioval skutecnost, ze uz je
na vdavani pékné dlouho. Kdybychom méli jeji zralost pfi-
rovnat ke zralosti ovoce, mohli bychom sméle rici, ze uz se
jednalo o jakési podzimni stadium pokrocilé hniloby.

Je oviem pravdou, Ze nékolik pokustt dohazovat Blottovi
Leticii Melmontovou se uskutecnilo jiz ve stadiu ,puceni”
— Blotto si z té doby vybavoval jakysi neurcity pocit, ktery
v ném jeji zjev vyvolaval. Mél tehdy dojem, Ze by bylo moz-
na lepsi, kdyby tento ,vyhonek" zalezl zase zpatky do zemé
a nehyzdil krasu svéta. Blotto si na zenach cenil predevsim
uslechtilych vlastnosti, jako je vérnost nebo pratelstvi, kte-
ré viak zatim nachazel spise u koni.

Ackoli se tenkrat Blottovi podafilo onomu nechutnému
a neblahému udélu manzelstvi na ¢as uniknout, jeho doba
hajeni neméla trvat donekonecna. Blottova matka se mys-
lenky na snatek Blotta s touto divkou rozhodné nevzdala.
Ten napad byl pro ni néco jako kost pro teriéra — i kdyz ji
zahrabete sebehloubéji, pokazdé ji vyhrabe a bude ji svymi
nezdolnymi Celistmi znovu a znovu zvykat.
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Blotto se pokusil jednou matce predlozit zdanlivé Istivy
argument, Ze si Leticii nemUze vzit, protoze je to katolicka.
»Ach, na tom ale prece vibec nesejde,” odpovédéla vévod-
kyné vdova lezérné. ,Dnes uz jsou spolecenska pravidla
znac¢né uvolnéna. Lidé z nasich spolecenskych kruht si be-
rou dokonce i Americany.” Blotto mohl tusit, Ze cesta, jak
prelstit svoji vlastni matku, prosté neexistuje.

Kdyz pak rodiné oznamila, ze pojedou na prodlouzeny
vikend do Snitterings — od ¢tvrtecniho vecera az do ne-
déle, proboha! - tak se také do Snitterings jelo. Vévodky-
né vdova chodila s Pansy Melmontovou do jedné z onéch
klasternich skol, kde se divky ze Slechtickych rodin naudi
mluvit velmi nahlas, nosit tvid a chovat se jizlivé k nizs$im
spolecenskym vrstvam. Pansy byla svymi rodi¢i velmi do-
vedné zmanipulovana do snhatku s vévodou z Melmontu.
Jelikoz v manzelstvi nestastny aristokrat propadal excesiim
v podobé neziizené konzumace portského a dovadéni se
sluzkami, vévodkyné se po Case, stejné jako matka Blotta
a Twinks, stala vévodkyni vdovou. A Blottova matka byla
silnou zastankyni zasady, ze vévodkyné vdovy by mély tah-
nout za jeden provaz.

Blotto chtél jet do Snitterings sam ve svém nadherném
sportovnim voze znacky Lagonda, ale jeho matka tento
na prvni pohled neskodny plan okamzité vetovala. Oceka-
vala totiz (zcela spravné), ze Blotto bude diky svému vlast-
nimu dopravnimu prostiedku travit vétsinu ¢asu na vypra-
vach nejriznéjsiho druhu, samoziejmé mimo Snitterings.
Rozhodla proto, Ze ona, Blotto i Twinks pojedou spolecné
v jednom z tawcesterskych Rolls-Roycl a ze fidit bude je-
jich fidi¢ Corky Froggett.

Corky Froggett byl vojak kazdym coulem. Byl jiz od na-
rozeni veden k tomu, aby polozil Zivot za krale a za vlast,
a neskryval své roztrpceni nad tim, ze tento kral a vlast
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v roce 1918 ukoncili valku, kterou si Corky Froggett se
svrchovanym potésenim uzival. Protoze byl ale prakticky
¢lovék, nenafrikal dlouho nad rozlitym mlékem a okamzité
prenesl svoji pavodni loajalitu ke krali a k vlasti na své nové
zameéstnavatele, tedy na slechticky rod Lyminster(, sidlici
na tawcesterském panstvi. Jak nikdy neopomnél pfipome-
nout, pokud by bylo tieba, polozil by za jakéhokoli ¢lena
této rodiny bez vahani zivot. Trapilo ho pouze to, ze pri-
lezitosti k tomuto hrdinskému cinu bylo pii vykonu jeho
vsedni ridicské profese pohiichu malo.

Corky Froggett mluvil sice plivabnym londynskym dia-
lektem lidovych vrstev a celkovy ton jeho mluvy plsobil ja-
kymsi sladkym dojmem, v jeho nitru ale doutnal zabijacky
instinkt pirani, ktera se pravé pohadala se svoji manzelkou.
Jeho ¢&erna uniforma obepinala télo s tak vypracovanymi
a ocelovymi svaly, ze by clovék, ktery by do ného narazil,
riskoval vaznou Ujmu na zdravi. Ackoli byl Corky Froggett
loajalni ke vsem ¢lentim rodiny, jako jakéhosi neoficialniho
rodinného osobniho strazce ho vnimal pouze Blotto.

To mélo svoji logiku. Vévodkyné vdova byla sama o sobé
natolik hrozivou figurou, ze by nikoho ani ve snu nena-
padlo, Ze by ji nékdo — nebo néco na svété mohlo ohrozit.
Pichlavy pohled jejich blankytné modrych oci by dokazal
zmrazit i tygra uprostred skoku — coz se pry také dokonce
jednou stalo — udajné pfi lovu s maharadzou z Pranzipuru,
jehoz se ucastnila.

Jeji starsi syn, Rupert Lyminster, vévoda z Tawcesteru,
véeobecné znamy pod prezdivkou ,Lufa’, ochranu také
prilis nepotireboval. Byl tim typem osobnosti, ktera se ni-
kam prilis nezene, nedéla si zbyte¢né nepratele a od niz
spiSe nez povel ,Pozor! Pochodem v chod!” uslysite vétu:
»Myslim, ze zde radéji zlistanu, dékuji vam mnohokrat."
Ackoli byl jako vévoda opravnén ucastnit se zasedani Sné-
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movny lordt a podilet se na formovani budoucnosti naro-
da, vyuzival tohoto privilegia opravdu velmi zfidka. Jedi-
nym datem, kdy tu byla jeho pfitomnost garantovana, byla
posledni stieda pfed vano¢nimi svatky, kdy se tu podaval
opravdu vynikajici predsvate¢ni obéd. Nejvétsi — a nako-
nec vlastné jedinou — vyzvou Lufova Zivota pak zUstavala
jeho povinnost oplodnit svoji neforemnou, pravouhle-ne-
estetickou manzelku, znamou pod prezdivkou ,Sloggo”.
Oplodnit znamenalo oplodnit néc¢im, co se fizenim pfiro-
dy ve vysledku nezméni pouze v dalsi holcicku, ale co zajis-
ti Uspésné pokracovani muzské linie tawcesterského rodu.

Takze jako kandidati na péci osobniho strazce zbyvaji
uz jenom dva Lufovi mladsi sourozenci, a ackoli se Blotto
i jeho sestra obcas poustéli do pomérné riskantnich pod-
nikd, Twinks byla pfilis inteligentni na to, nez aby se pfi
tom vystavovala zbytecnému nebezpeci. Jeji bratr naproti
tomu zbytecna nebezpeci vyhledaval a uzival si je se zalib-
nym pomlasknutim, které si bézni lidé rezervuji pouze pro
odpoledni ¢aj a zakusek. Pravé z tohoto divodu bylo na-
nejvys vhodné, aby Corky Froggett obcas po Blottovi hodil
okem a dohlédl na né;j.

Cesta z Tawcesteru do Snitterings zrovna nepfekypova-
la jiskfivou konverzaci. Vévodkyné vdova brzy usnula a jeji
chrapani plsobilo v jemném calounéni sedadel Rolls-
-Roycu vibrace evokujici zbésily dusot vzdaleného stada
pakont hrivnatych. Zatimco nejbrilantnéjsi mozek rodi-
ny — Twinks si Cetla ve starofeckém originale Thukydido-
vych Déjin peloponéskych vdlek, které se v tu chvili staly
vyhradnim predmétem jeji dokonalé koncentrace, Blotto
se zkrousené dival z okénka vozu na krajinu. Nebyl moc
na knihy. Naposledy cetl knihu, ktera se jmenovala Ruka
Mandzua Fu a ktera se mu docela libila, ale ¢etl ji uz dva
roky a jesté nebyl ani v pllce.



